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ال�سيا�سة اللّغويّة )المغربُ نموذجًا(  
اأ�سرف اقريطب

تمهيد:
تتمحور هذه �لدر��سة حول �إبر�ز مدى فاعلية �ل�سيا�سة �للّغويّة في مو�جهة لغات �لمجتمع وتنوعاتها، �آخذً� من دولة �لمغرب �أنموذجًا 
على ذلك. و�أنطلق من فر�سية �أ�سا�سية مفادها �أنّ �لنّظرية �ل�سيا�سية �لحديثة طوّرت في �لعقدين �لأخيرين �آلياتها في م�ساألة �لتنظير 
لل�سيا�سة و�لحقوق �للّغويّة، بمعنى �أنّ �للّغة �أ�سبحت ق�سية �سائكة تفر�ض معالجتها بتمثل عقلاني، خا�سة ونحن نتحدث عن �لمملكة 

�لمغربيّة �لتي نجد �لو�سع �للّغويّ فيها ذو طابع �أكثر حدّة بفعل عو�مل �ل�سر�ع و�ل�ستعمار و�لعولمة.
قبل تحليل هذه �لمعطيات ومناق�ستها، وجب بد�ية تحديد بع�ض �لمفاهيم حتى يت�سنى لنا فهم طبيعة �لمو�سوع و�لإلمام بجزئياته 
�ل�سغيرة منها و�لكبيرة. بعدها نت�ساءل عن مكانة �للّغة �لعربيّة د�خل �لتّ�سريع �لقانوني، هل هناك تو�فق بين بنود �لد�ستور و�لو�قع 
�لعلمي؟ وما مدى �إ�سهام �لدولة ب�سيا�ستها في �حت�سان عدة لغات د�خل مجتمع و�حد؟ في ظل �لعولمة و�ل�ستعمار و�لهيمنة، هل �أ�سبح 

كنًا؟ غتربة في وطنها مُم �لحديث عن لغة مُم

مفهوم اللّغة:
للّغة كما نعلم تعاريف ومقاربات عدة؛ 
على  ال�سابقة  الأدبيات  في  نعثر  نكاد  ول 
الأ�سوليين،  با�سطلاح  مانع  جامع  تعريف 
وهذا راجع بالأ�سا�س للتو�سع الدللّي لكلمة 
اللّغة؛ بين لغة الإ�سارة ولغة الحا�سوب ولغة 
الريا�سيات واللّغة المنطوقة واللّغة المكتوبة. 
كما اأن المدار�س الل�سانية تباينت في تعريفها 
اللّغة تما�سيا مع توجهها الأب�ستمولوجي. ول 
ي�سعنا المجال هنا لذكر تنويعات اللّغة في كل 

مدار�س الل�سانيات المعا�سرة.
تكلمّ،  بمعنى  لغيَ  فعل  من  واللغةُ 
لها  نجد  ال�سطلاح  وفي  لغات.  جمع  ولغة 
ابن  عرّفها  فقد  ومتنوعة،  عدة  تعريفات 
عن  قوم  كل  بها  يُعبّ  "اأ�سوات  باأنها  جني 
اأغرا�سهم"، وفي هذا التّعريف نلم�س ذكرا 
ويمكن  التوا�سل.  وهي  األ  اللّغة  لوظيفة 
اأ�سا�سيتان؛ وظيفة  للّغة وظيفتان  اإن  القول 
رمزيّة  ووظيفة  )اإخبارية(،  ات�سالية 
وعلى  اإيديولوجية(.  )اجتماعية، خطابية، 

العموم تبقى اللّغة ذلك الكيان الذي يحفظ 
اأحد  فهي  وهويتهم  وجودهم  لمتحدثيها 

اأدوات �سناعة الهويّة الوطنيّة.

مفهوم الهويّة:
ل يمكن الحديث عن اللّغة دون ربطها 
بالهويّة، بحكم وجود تفاعل بين المفهومين، 
والختلاف بينهما ل يتعدى اأن يكون ح�سب 
الهوية  "اأنّ  مجرد  الم�سدي  ال�سلام  عبد 
والهوية  اكت�ساب،  اللّغة  بينما  انتماء، 
الوليد  ينقله  �سيء  اللّغة  في  ولي�س  نتوارثها 
عن اأمه اأو اأبيه لمجرد اأنهما اأمّه واأبوه. فلا 
اأثر للّغة في الخزينة الوراثية، ول في �سيفرة 
عن  ال�سادر  الو�سيط  المعجم  وفي  حاملها. 
للهويّة  بالقاهرة جعل  العربيّة  اللّغة  مجمع 
مت�سورًا ماديًا هو "بطاقة يثبت فيها ا�سم 
ال�سخ�س وجن�سيته ومولده وعمله، وت�سمى 
ح�سن  ويُعرفها  اأي�سا.  ال�سخ�سية  البطاقة 
المعي�سة.  الإن�سانية  "التجربة  بــ  حنفي 
ال�سيء  ولي�س  هوية  له  الذي  هو  فالإن�سان 

الطبيعيّ"، وتبقى الهويّة ح�سب عبد العلي 
الودغيري "جملة علامات وخ�سائ�س من 
عن  الذات  بها  ت�ستقل  مختلفة،  اأجنا�س 
الآخر، فبغياب هذه العلامات والخ�سائ�س 
تغيب الذات وتذوب في الآخر، وبح�سورها 
حفظ  في  كبيرة  اأهمية  وللّغة  تح�سر". 
الهويّة، فبفقدان الإن�سان للغته يحكم على 

نف�سه تلقائيا بفقدان هويته وانتمائه.

ال�سيا�سة اللّغويّة:
المنهجية  اأو  بالطريقة  تعريفها  يُمكن 
التي تتعامل بها الدولة مع اللّغات الموجودة 
العتراف  م�ستوى  على  �سواء  المجتمع،  في 
هذه  تغني  معاجم  خلق  اأو  د�ستوريًا  بها 
ويعرفها  الأبدي،  وجودها  وتحفظ  اللّغات 
"مجمل الخيارات  باأنها  كالفي  لوي�س جان 
بين  العلاقات  مجال  في  المتخذة  الواعية 
بين  وبالتحديد  الجتماعية،  والحياة  اللّغة 
اللّغة والحياة في الوطن". هنا تكمن اأهمية 
بال�سيادة؛  اللّغة  لرتباط  اللّغويّة  ال�سيا�سة 
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اإذ يمكن اعتبار اأي �سيا�سة لغوية ل تنطلق 
من روؤية ا�ستراتيجية ثقافية �ساملة قا�سرة 
التي  الهوياتية  الفو�سى  م�سكل  حل  عن 
قطر  دولة  في  نلم�س  ولعلنا  المجتمع.  تنخر 
نع  �سُ م�سروع  تبنيها  خلال  من  ال�ستثناء 

معجم تاريخي للّغة العربيّة في اأفق 2030.

التّخطيط اللّغويّ: 
الل�سانيات  فروع  من  فرع  هو 
الم�سكلات  بدرا�سة  ويُعنى  الجتماعيّة، 
م�سكلات  كانت  �سواء  اللّغة،  تواجه  التي 
وتحديثها  المفردات  كتوليد  بحتة  لغويّة 
اأم م�سكلات  وتوحيدها  الم�سطلحات  وبناء 
غير لغويّة ذات م�سا�س باللّغة وا�ستعمالها. 
هو  التّخطيط  كالفي  جان  لوي�س  ويعتب 
لتطبيق  ال�سرورية  الو�سائل  عن  "البحث 
الو�سائل  هذه  و�سع  وعن  لغويّة  �سيا�سة 
اإلى  اليوم  اأحوجنا  وما  التنفيذ".  مو�سع 
الداخلي  الو�سعين  يُراعي  لغويّ  تخطيط 
والخارجي؛ الأول من خلال ر�سد التحولت 
في  والثاني  ذاتها،  اللّغة  على  تطراأ  التي 
باللغات  المحلية  اللّغة  علاقة  فهم  محاولة 

الأخرى )الأجنبيّة(.

الإعداد اللّغويّ:
وطيدة  علاقة  اللغوي  للاإعداد  يبقى 
اإذ ي�سعب الف�سل بين  اللّغويّ؛  بالتخطيط 
اللّغويّ  الإعداد  تعريف  ويمكن  المفهومين. 
تتعلق  �سوابط  و�سع  اأو  قوانين  �سن  باأنه: 
كيان  داخل  اللّغويّة  الممار�سات  بق�سايا 
المجتمع اأو بعبارة اأخرى الإجراء التطبيقي 
والتخطيط  ال�سيا�سة  لتطبيق  العملي   /

اللغويين.
نحتاج  ناجعة  لغوية  �سيا�سة  لتحقيق 

اإلى اإعداد لغويّ ملائم يرتكز على:

والتوا�سليّة  التعبيرية  الطاقة  تطوير  	•
للمتكلم.

النحو،  )تب�سيط  للّغة  الداخلية  البنية  	•
ت�سجيع  ومُراجعته،  المعجم  تحديث 

الإنتاج    والترجمة...(.
للّغة  الحا�سوبيّة  المعالجة  في  ال�ستثمار  	•

وربطها بتكنولوجيا المعلوميات.

و�سعية اللّغات بالمغرب من خلال:
تعريف الو�سعيّة اللّ�سانيّة: 

في  المتداول،  الو�سعيّة  مفهوم  اإن 
اأو  البيئة  الغالب  في  يعني  العادية،  حياتنا 
الإطار الذي يتم فيه تحقيق ن�ساط اأو حدث 
الو�سعيّة  ارتباط  فاإن  بحثنا  مجال  في  اأما 
بو�سف اللّ�سانيّة يحيل على تو�سيف اللّغات 
التي تهيمن داخل مجال ترابي اأو جغرافي، 
قدرا  المجال  ذلك  يت�سمن  اأن  اأ�سا�س  على 

كافيًا من الثبات.

موقع اللّغات في الد�ستور المغربيّ:
منذ اأول د�ستور للمملكة المغربيّة الذي 
تّم الإجماع عليه �سنة 1962، تّم العتراف 
ر�سمية  لغة  العربيّة  باللّغة  ت�سديره  في 
عليه  هو  ما  على  الحال  وا�ستمر  للدولة، 
اإلى حدود �سنة 2011، التي عرفت د�ستورًا 
اللّغات  مع  التعامل  م�ستوى  على  جديدا 

واللّهجات.
ورد في الف�سل الخام�س من الد�ستور 

المغربي 2011، ما يلي:
الر�سميّة  اللّغة  العربيّة  اللّغة  تظل  	•
حمايتها  على  تعمل  التي  للدولة، 

وتطويرها، وتنمية ا�ستعمالها.
ر�سمية  لغة  اأي�سا  الأمازيغيّة  تُعد  	•
م�ستركًا  ر�سيدا  باعتبارها  للدولة، 

لجميع المغاربة بدون ا�ستثناء.

تفعيل  مراحل  تنظيمي  قانون  يحدد 
وكيفية  للاأمازيغيّة،  الر�سمي  الطابع 
مجالت  وفي  التّعليم،  مجال  في  اإدماجها 
لكي  وذلك  الأولوية،  ذات  العامة  الحياة 
بوظيفتها  م�ستقبلا  القيام  من  تتمكن 

بو�سفها لغةً ر�سميةً.
الح�سانيّة،  �سيانة  على  الدولة  تعمل  	•
الهويّة  من  يتجزاأ  ل  جزءا  باعتبارها 
حماية  وعلى  الموحدة،  المغربيّة  الثقافية 
في  الم�ستعملة  والتعبيرات  اللّهجات 
ال�سيا�سة  ان�سجام  على  وت�سهر  المغرب، 
تعلم  وعلى  الوطنية،  والثقافة  اللّغويّة 
تداول  الأكثر  الأجنبيّة  اللّغات  واإتقان 
للتوا�سل  و�سائل  باعتبارها  العالم؛  في 
والنخراط والتفاعل مع مجتمع المعرفة، 
الثقافات،  مختلف  على  والنفتاح 
هذه  لحماية  الع�سر.  ح�سارة  وعلى 
للغات  وطني  مجل�س  اأحُدث  اللغات، 
على  مهمته  تكمن  المغربية،  والثقافة 
وتنمية  حماية  في  الخ�سو�س  وجه 
ومختلف  والأمازيغيّة،  العربيّة  اللّغتين 
باعتبارها  المغربية  الثقافية  التعبيرات 

تراثًا اأ�سيلا واإبداعًا معا�سرًا.
يت�سح من هذا الف�سل ما يلي:

بالتنويعات  المغربي  الد�ستور  اعتراف  	•
حماية  اأن  واإقراره  الموجودة،  اللّغويّة 
عمله  من  هو  وتطويرها  اللّغات  هذه 

و�سيا�سته.
اأكاديمية  موؤ�س�سات  اإحداث  محاولة  	•
على  الدولة  �سيا�سة  تنفيذ  على  ت�سهر 
اأكاديمية  غرار  على  اللّغويّ،  الم�ستوى 
الوطني  والمجل�س  ال�ساد�س،  محمد 

للّغات والثقافة المغربيّة.
اللّغوية  ال�سيا�سة  �سير�سم  ما  "اإنّ  	•
الجتماعية،  الحركية  هو  البلاد  في 
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اللّغويّة  للجماعات  ال�سيا�سي  والنفوذ 
ال�ساغطة".

ن�سّ  قد  المغربي  الد�ستور  اأنّ  بما  	•
ر�سمية  على  الجديد  د�ستوره  في 
ر�سيدا  باعتبارها  الأمازيغيّة،  اللّغة 
ا�ستثناء،  بدون  المغاربة  لجميع  م�ستركًا 
اأهمية  المغربي  المواطن  يعي  اأن  فلابد 
الوطنيّة،  الهويّة  ت�سكيل  في  الأمازيغيّة 
لذا وجب اأخذ هذا المعطى بعين العتبار 

عند اتخاذ اأي قرار يخ�س الأمازيغيّة.
كل ما قيل لحدود هذه الأ�سطر، يبعث 
على التفاوؤل ب�ساأن و�سعية اللّغات بالمغرب، 
لكن نظرة خاطفة لما هو موجود في الواقع 
ثمة  ومن  بال�ستياء،  ن�سعر  تجعلنا  العملي، 
بين  تناق�س  بوجود  القول  في  خجل  فلا 
الد�ستور والواقع الفعلي. فالقوانين الرنّانة 
ب�ساأن اللّغات الموجودة بالمغرب تكاد تتبخر 
ونحن ن�سعها في واقع مغربي، اأقل ما يقال 
عنه ما جاء على ل�سان محمد غاليم، واقع 

يت�سم بطابع اأكثر حدة. 

التّنوع اللّغويّ بالمغرب، وفق اأية 
مُقاربة �سيا�سيّة:

يُق�سد بالتّنوع اللّغويّ؛ ذلك الختلاف 
تباينها  في  والمتمثل  اللّغات،  بين  الموجود 
داخل اللّ�سان الواحد، قد يكون على م�ستوى 
المعجم )لغة عربيّة مع لغة فرن�سيّة( اأو على 
الحوا�سر  )لغة  واللّكنة  الأ�سوات  م�ستوى 

مقابل لغات البوادي والقرى(.
والدينامية  الحركية  اللّغة  طبيعة  من 
التحول  هذا  تعك�س  نجدها  لذا  والتطور، 

على محورين هما:
تختلف  فاللّغات  والمكان:  الزمان  محور  	•
الزمن  في  فاللّغة  الزمن،  ح�سب  وتتنوع 
)ب(،  الزمن  في  اللّغة  عن  تختلف  )اأ( 

ومكانيًا،  المعجميّ،  الم�ستوى  خا�سة على 
فاللّغات تتنوع ح�سب الأ�سل الجغرافي.

محور التّنوع الجتماعيّ: واأ�سا�سا يتعلق  	•
الجتماعيّ  بالنظام  يت�سل  ما  بكل 
وهو  و�سرائح،  وفئات  طبقات  من 
الجتماعيّة  اللّ�سانيّات  في  ي�سمى  مما 

باللّهجات المحلية.
المحليّة  اللّهجات  عن  الحديث  اإن 
اإذ  اللّهجات،  جغرافية  علم  اإلى  يحيلنا 
لأن  البع�س،  بع�سها  عن  اللّهجات  تختلف 
كل لهجة تعمل على الحتفاظ ب�سخ�سيتها 
داخل  التّغيير  عوامل  بمحاربة  وكيانها 
منطقتها، نظرا لترابط الناطقين بها داخل 
المغرب  وباقي مناطق  مجتمعهم )الأمازيغ 
نموذجًا(. وقد عُرف اأنّ العربيّ اإذا التقى 

بغيره حدث واحد من ثلاثة اأمور:
اأ(. تم�سكه بلهجته الأ�سليّة.

ب(. انتقال ل�سانه للهجة الثانية.
لهجة  مع  لهجته  وان�سهار  اجتماع  ج(. 

غيره.
اأنّ  "اعلم  ابن جني  قول  وقد جاء في 
العرب تختلف اأحوالها في تلقي الواحد منها 
فيقول  وي�سرع  يخف  فمنهم من  لغة غيره، 
ما ي�سمعه، ومنهم من ي�ستع�سم فيقيم على 
لغة عليه  اإذا طال تكرر  البتة، ومنهم  لغته 

ل�سقت به ووجدت في كلامه".
كان هذا تمهيدًا لمفهوم التّنوع اللّغويّ 
داخل  تجلياته  هي  فما  اأ�سكاله،  وبع�س 

التراب المغربي؟
الثقافات  من  مزيجًا  المغرب  يعد 
الآن  في  واأثرت  تاأثرت  التي  والح�سارات 
والجتماعيّة؛  اللّغويّة  و�سعيته  على  نف�سه 
دورًا  والجغرافيا  التاريخ  عامل  لعب  اإذ 
ف�سيف�سائي لمجتمع  اإنتاج مزيج  اأ�سا�سيا في 
يتكلم بعدة األ�سنة. ويمكن تبعًا لهذا تق�سيم 

�ساكنة المغرب اإلى مجموعتين عرقتين هما؛ 
اأحادية  فئة  اإلى  ولغويًا  والأمازيغ،  العرب 
هذا  وفي  اللّغات.  مُتعددة  وفئة  اللّغة، 
الفهري  الفا�سي  القادر  عبد  يقول  ال�سدد 
العامة  الثقافية  المنظومة  �سمن  "تدخل 
اأخت  لأنها  الأمازيغيّةُ؛  الزدواجية  لهذه 
الحامية  الأ�سرة  نف�س  اإلى  وتنتمي  العربيّة 
العربيّة  جانب  اإلى  تمثل  وهي  "ال�سامية" 
اأحد الأل�سن القليلة التي احتفظت ب�سمات 

النّظام ال�سامي الحامي".
اللّغويّة  ال�سوق  يجعل  ما  هذا  لعلّ 
اإذ  وتناف�سها،  لغاتها  بتنوع  تتميز  المغربيّة 
من  مجموعة  الواحدة  النّوعية  داخل  نجد 

اللّهجات، ويظهر هذا جليًا في بعدين:

البعد الأول: بين الفُ�سحى 
والعاميّة؛

اللّغويّة؛ وهي   نق�سد هنا الزدواجيّة 
اللّغات  تعتب ظاهرة قديمة عرفتها جميع 
ب�سيء طارئ  لي�ست  فهي  التاريخ،  مر  على 
اللّغويين  اإلى  نرجع  فحين  اللحظة،  ووليد 
العرب القدماء فاإننا نجدهم ي�ستح�سرون 
نظروا  اأنهم  اإل  اللّغويّة،  الزدواجيّة  هذه 
اإليها  ينظروا  فلم  مختلف،  ب�سكل  اإليها 
بذلك التّغيير الطبيعي التي ت�سهده اللّغات 
قاطبةً، اإنما نظروا اإلى ذلك باعتباره لحنًا 
هيمن  لقد  النا�س.  من  العامة  فيه  تقع 
لقرون الراأي القائل باأن ما يتداوله النا�س 
اإنما هو ح�سيلة  العربي،  العالم  �سفهيا في 
وهي  العربيّ،  اللّ�سان  اأ�سابت  لنحرافات 
ما يدرجه الفكر العربي القديم تحت لواء 
لحن العامة. لهذا الطرح تف�سير واحد هو؛ 
القديم،  التراث  في  اللّغويّة  الزدواجيّة  اأن 
في  متمثل  �سيق  منظور  من  لها  يُنظر  كان 

ف�ساد اللّ�سان الف�سيح. 
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تعريفها  فيمكن  المحدثين  مع  اأما 
اليومي  ال�ستعمال  لغة  بين  تعاي�س  باأنها 
لهما  يكون  لغتين  بين  اأو  الر�سميّة  واللّغة 
وتتقا�سمان  اللّغويّة،  العائلة  نف�س  تاريخيًا 
بينهما  يوجد  ول  ال�ستعمالت،  نف�س 
الزدواجيّة  نجد  عموما  وتتابع.  تعاقب 
بتنوعين  تعلق  ما  المحدثين؛  الباحثين  عند 
اللّغويّة،  العائلة  نف�س  من  ينحدران  لغويين 
في مقابل هذا الإجماع الظاهر فاإنه يوجد 
الزدواجيّة  هذه  اأن  يرى  من  بين  اختلاف 
تُ�سكل �سراعا، وبين من يرى اأنها ل ت�سكل 
اتجاهين؛  ب�سدد  اأننا  بمعنى  �سراع.  اأي 
يدخلان  التّنوعين  هذين  اأن  يرى  اأحدهما 
اإن كلا منهما يحاول  اإذ  في علاقة �سراع، 
اأما  محله،  والحلول  الآخر  على  الق�ساء 
علاقة  لأي  يذكر  وجودًا  يرى  فلا  الثاني 

�سراع.
اللّغة  تبقى  والرد،  الأخذ  هذا  ظل  في 
الإن�سان  مُخيّلة  في  الفُ�سحى  العربيّة 
لغة  باعتبارها  المقد�سة  اللّغة  تلك  العربيّ 
�سعائر دينية، ولغة تراث امتد لقرون طوال، 
لكن و�سعها في المغرب ل يب�سر بالخير، اإذ 
من  اإل  تعلمها  يتم  ول  الحيويّة  اإلى  تفتقد 
خلال التّعليم الر�سمي التقليدي والتلقيني. 
فهي بهذا تمتلك نظامًا مكتوبًا يُ�ستخدم في 
والثقافة  والتعليم  كالتربية  �ستى  مجالت 
بلغة  ت�سميتها  ويمكن  وال�سحف،  والآداب 
الكتاب. وتنبثق من هذه اللّغة؛ العامية فهي 
المغرب،  �سكان  لغالبية  بالن�سبة  الأم  اللّغة 
وتعتب لغة التفاهم بالن�سبة للاأمازيغ الذين 
وبالتالي  مختلفة،  مناطق  من  ينحدرون 
والتوا�سل  البيت،  )لغة  المغربية  فالدارجة 
ال�سفوي(، نجد لها مجموعة من التّنويعات 
اللّهجة  مثل  المناطق؛  باختلاف  تختلف 
ة  الخا�سّ الوجدية  واللّهجة  المراك�سية، 

ب�سكان المناطق ال�سرقية واللّهجة ال�سمالية 
الم�ستعملة في مناطق ال�سمال الغربي، وكذا 
اللهجتان الرباطية والفا�سية الم�ستخدمتين 
وفا�س  المغرب(  الرباط )عا�سمة  بمدينتي 
واأخير  للمملكة(.  العلميّة  )العا�سمة 
�ساكنة  بها  يتحدث  التي  الح�سانيّة  اللّهجة 

ال�سحراء بجنوب المغرب.
لقد ظهر موؤخرًا على ال�ساحة اللّغوية 
مُعينة لإحلال  بالمغرب، دعوات من جهات 
العربيّة  محل  المغربيّة  العاميّة  الدارجة 
التّعليم  مجالي  في  خا�سة  الفُ�سحى 
)مرئية،  المختلفة  باأنواعها  وال�سحافة 
عناوين  ظهرت  اإذ  اإلكترونية(.  م�سموعة، 
تُخاطب القارئ المغربي بلغته الدارجة كما 
ظهرت عدة محطات اإذاعية تبث برامجها 
اإن  القول  ويمكن  جزئيا.  اأو  كليًا  بالدارجة 
الإعلام  بو�سائل  العاميات  انت�سار  ظاهرة 
�سارت  بل  وحدها،  المغرب  دولة  تعانيه  ل 
تعانيها جلّ البلدان العربيّة خا�سة مع ثورة 
ال�سدد  هذا  وفي  الجديدة.  الف�سائيات 
اأخطر  "اإن  القول  اإلى  ب�سر  كمال  يذهب 
الدر�س  اإلى  حاجة  واأ�سد  المو�سوع،  في  ما 
في  يتمثل  العلاج،  عن  والبحث  والتحليل 
م�سرح  على  وطغيانها  العاميات  هذه  موقع 
هذه  ت�سيطر  فبينما  اللّغويّ.  ال�ستعمال 
وتفر�س  العربي،  ال�سارع  على  العاميات 
�سطوتها على مجالت الحياة ب�ستى اأنواعها 
زحزحة  تحاول  نراها  ن�ساطها،  واأوجه 
واإبعادها  مواقعها  عن  الف�سيحة  العربيّة 
اخت�سا�سها.  في  ومزاحمتها  اأر�سها  عن 
اإنك ت�سمع العاميات في الإذاعة ب�سورتيها 
في  ت�سمعها  كما  والمرئية،  الم�سموعة 
بالمدار�س  الدر�س  وقاعات  التّعليم  ف�سول 

والجامعات".
هوؤلء  رغبة  الدعوات  هذه  من  نفهم 

العربيّة  اللّغة  على  الت�سوي�س  في  النا�س 
واهية  اأعذار  خلق  خلال  من  الفُ�سحى، 
من قبيل؛ اأن العربيّة لغة قديمة ول ت�ساير 
التعلم  �سعبة  لغة  واأنها  الحديث،  الع�سر 
هنا  الم�سكل  يكمن  ل  ال�سعب.  لإعرابها 
بقدر ما يتجلى في اأن رغم ا�ستعمال و�سائل 
فهي  الف�سحى  للعربيّة  المكتوبة  الإعلام 
العربيّة  للّغة  ت�سل  لم  ركيكة  لغة  تعدو  ل 
رجال  لجهل  اإما  راجع  وهذا  المعيار، 
لمحاولتهم  اأو  العربيّة  بقواعد  ال�سحافة 

الكتابة بلغة قريبة من المتلقي المغربي.

البعد الثاني: بين الف�سحى واللّغات 
الأجنبيّة: 

اللّغويّة،  للثنائية  تعاريف  عدة  وردت 
منها:

لغتين. ما  مجتمع  في  النا�س  يتكلم  اأن  	•
لغتين. الفرد  يعرف  	اأن  	•
لغتين. الفرد  يتقن  	اأن  	•

لغتين. الفرد  ي�ستعمل  	اأن  	•
اللّ�سانيّة  المعاجم  في  نجد  كما 

التعاريف التالية للظاهرة اللّغويّة:
اللّغويّ  الو�سع  هي  اللّغويّة  الثنائية   -
معينة  ب�سرية  لجماعة  اأو  ما  ل�سخ�س 
تتقن لغتين، وذلك من دون اأن تكون لدى 
لغة  في  مميزة  كلامية  قدرة  اأفرادها 

اأكثر مما هي في اللّغة الأخرى.
فيها  ي�ستخدم  التي  اللّغوية  الحالة   -
البيئة  وح�سب  بالتناوب  المتكلمون، 

والظروف اللّغوية، لغتين مختلفتين.
اأن  �سرط  واحد  لغتين في مجتمع  تعاي�س   -
تكون اأكثرية المتكلمين ثنائية اللّغة فعلا.

- التناوب في ا�ستعمال لغتين.
اأ�سخا�س  الأفراد مع وجود  - عملية تلاوؤم 

في مجتمعهم يتكلمون لغة اأخرى.
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ال�سابقة  التعريفات  من  انطلاقا 
ن�ستخل�س اأن ثنائية اللّغة اأو الثنائية اللّغويّة 
في  وتتناف�سان  تتعاي�سان  لغتين  وجود  تعني 
وتتمتعان  واحد،  مجتمع  داخل  ال�ستعمال 
الر�سمية  الكتابة  حيث  من  المنزلة  بنف�س 

وال�ستعمال الر�سمي.
تو�سيح  ال�سدد  هذا  في  بنا  ويجدر 
منا؛  الكثير  على  تخفى  قد  مُهمة  م�ساألة 
الطفل  يكت�سبها  التي  الأولى  اللّغة  اأن  وهي 
اأن  بال�سرورة  لي�ست  اللّغوية  تن�سئته  اأثناء 
تكون لغته الأم واإنما قد تكون لغة الخدم اأو 
اأ�سخا�س يحيطون به ب�سكل دائم وم�ستمر، 
ذو  وهو  ثنائية  لغة  الطفل  يكت�سب  وقد 
وجيزة،  مدة  في  ويتقنها  �سنوات  خم�س 
الأم  لغته  من  اأكثر  يتقنها  اأن  يمكنه  كما 
اأن  لغتان  تناف�ست  اإذا  الطبيعي  من  لأنه 
تتفوق اإحداهما على الأخرى ولن تكون كلتا 

اللّغتين متكافئتين ب�سكل مطلق. 

ي�سنف بع�س علماء النف�س اللّغويّ 
ثنائي اللّغة اإلى فئتين:

الأفراد  كل  وت�سم  لغويًّا:  متكافئة  فئة   -
التحدث  على  عالية  قدرة  لهم  الذين 
كل  في  و�سهولة  بطلاقة  اأكثر  اأو  بلغتين 

المنا�سبات.
الذين  الأفراد  وت�سم  متكافئة:  فئة غير   -
التي  اللّغات  في  متفاوتة  قدرات  يملكون 
يتكلمونها وتكون لديهم لغة مهيمنة على 

الأخرى. 
الثنائي  المجتمع  اإن  القول  خلا�سة 
لغتين  اأفراده  اأغلب  يتحدث  الذي  اللّغة هو 

بالفعل.
في خ�سم هذه المعطيات، نجد اللّغات 
الأجنبية في �سراع حاد لم يعرفه المغرب من 
اقت�سادية،  بم�سالح  ارتباطا  وذلك  قبل، 

اللّغة الفرن�سيّة نجدها ت�سيطر على  فمثلا 
المجالت الحيوية داخل البلاد )القت�ساد، 
متطلبات  من  اأ�سبحت  اأنها  كما  الإدارة(، 
الح�سول على وظيفة في �سوق �سغل، كما اأن 
ثقافتك  لمدى  مدعاة  هو  للفرن�سيّة  اإتقانك 
الفرن�سيّة  اأ�سبحت  لقد  الفكري.  ورقيك 
تُح�س بنوع من المناف�سة �سواء من الإ�سبانية 
اأو  المغرب  �سمال  مناطق  تتكلمها  التي 
عالميا  مطلبا  اأ�سبحت  التي  الإنجليزيّة 
بمجرد  العلمي،  البحث  ميدان  في  خا�سة 
يظهر  ال�ساأن  هذا  من  لغوي  نقا�س  ظهور 
على  الحفاظ  هدفها  لوبيات  ال�سطح  على 
لأن  الزوال،  من  وحمايتها  الفرن�سيّة  اللّغة 
في انقرا�سها �سياع لم�سالحهم القت�ساديّة 

واأحيانًا ال�سيا�سيّة والدبلوما�سيّة.

ال�سيا�سة اللّغويّة في التّعليم:
منّي  اإيمانًا  التّعليم  مجال  اخترتُ 
بجعلها  اللّغة،  لن�سر  الرئي�سة  الوجهة  باأنه 
لغة التداول وال�ستعمال، انطلاقًا من هذا 
الفا�سي  نت�سور ح�سب  اأن  المعُطى ل يمكن 
وتعليم  العربيّة  باللّغة  ا  "نهو�سً الفهري 
الفئات المحظوظة اأو ذات النفوذ يتم باللّغة 
الأجنبيّة وح�سب، من الرو�س اإلى الجامعة، 
ثم تتاح لها فر�س ا�ستعمالها دون قيود، بل 
لعب دور الفئة المتحكمة في القرارات، وفي 

ال�ستفادة من الفر�س احتكاريًا".
والتّعليم  التربيّة  عمليّة  كانت  ولما 
يمكن  ل  اإذ  باللّغة،  وثيقا  ارتباطا  مرتبطة 
اللّغة  بح�سور  اإل  تتم  اأن  العمليّة  لهذه 
عبد  اإليه  ذهب  ما  وهذا  عليها.  والمراهنة 
عن  "الحديث  اإن  بالقول  التورابي  الرزاق 
في  التربيّة  موؤ�س�سات  ودور  وفاعليّة  نجاح 
اأن  ل يمكن  وتاأهيله  المواطن  وتاأطير  اإنتاج 
ذات  الوطنيّة  اللّغة  كانت  اإذا  اإل  ي�ستقيم 

�سيادة في مجمل العمليّات التربويّة".
اإلى  ن�سير  اأن  وجب  المنحى،  هذا  في 
بها  والنهو�س  العربيّة  اللّغة  اإ�سلاح  اأن 
منافذ  �سد  يعني  ل  التربوية  المنظومة  في 
هذه  اإعطاء  يعني  ولكن  والتاأثر،  التاأثير 
ذات  وطنية  كلغة  الحقيقية  مكانتها  اللّغة 
وباعتبارها  والكينونة،  بالهويّة  ارتباط 
كذلك لغة حية فاعلة ومتفاعلة مع الن�سيج 
اللّغويّ العام، بالتالي من ال�سرورة اأن نعي 
ونثمن دور اللّغة الر�سميّة والدور الإيجابي 

للغات الأخرى.
ال�سيا�سة  في  الوا�سحة  الروؤيا  اإن 
تتخبط  زالت  ما  التّعليم  قطاع  في  اللّغويّة 
التي  مثلا  فالدرو�س  الغمو�س.  �سباك  في 
الر�سميّة  للغة  دعامة  تكون  اأن  منها  نرجو 
المختلفة،  التطورات  م�ستوى  اإلى  ترقى  ل 
القديم  الطابع  اإلى  جهة  من  راجع  وذلك 
التعليميّة  الم�ستويات  في  المدرو�سة  للمادة 
بها  يقدم  التي  المادة  اإن  حيث  المختلفة، 
الهجري  الثاني  القرن  اإلى  تعود  الدر�س 
"الكتاب"  ظهور  عرف  الذي  القرن  وهو 
العربي.  للنحو  قعّد  موؤلَف  اأول  �سيبويه؛  لـ 
مع  معظمها  في  المادة  هذه  ا�ستمرت  وقد 
فيما  األفت  اأو  �سيبويه  �سرحت  التي  الكتب 
يربو  الذي  الزمني  الفرق  ورغم  فيه.  األف 
زالت  ما  المادة  فاإن  قرنا.  ع�سر  اثني  عن 
�سرح  كتاب  خلال  من  الجامعة  في  تُدر�س 
األفيّة ابن مالك لبن عقيل وكتاب "المغني" 
لبن ه�سام. وهما موؤلفان من القرن الثامن 
الهجري، فالملاحظ هنا اأنه على الرغم من 
اأن الجامعة موؤ�س�سة حديثا فاإنها احتفظت 
يدل  وهذا  الكلا�سيكي.  القديم  بالطابع 
اللغوية المواكبة للتغيرات  ال�سيا�سة  اأن  على 
انعك�ست  اللغوية  وغير  اللغويّة  والتطورات 

�سلبا على حال اللغة العربيّة.



الم�ؤتمر الدولي
165ال�ساد�س للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

اإذا عدنا اإلى مرحلة ما قبل ال�ستعمار، 
اإ�سعاف  الطرق  ب�ستى  نجد فرن�سا حاولت 
المغاربة  نظر  في  وجعلها  العربيّة  اللّغة 
�سعت  بالمقابل  والرجعية،  التّخلف  لغة 
لأطماعها  مواكبة  تعليمية  �سيا�سة  لو�سع 
ال�ساأن  هذا  في  البلاد.  في  ال�ستعمارية 
"تركيز  الرحالي  محمد  الدكتور  يذكر 
المكانة  على  بالمغرب  الفرن�سيون  الحكام 
اللّغويّة  ال�سيا�سة  تثبيت  في  للتعليم  الهامة 
ال�ستراتيجية  الأهداف  وتحقيق  الفرن�سية 
حد  اإلى  فرن�سا  نجحت  حيث  للمحتل". 
كبير في اإنجاح م�سروع التق�سيم العرقي اإذ 
جعلت لها مدار�س فرن�سية بربرية  يتم فيها 
درو�س  تقديم  مع  لل�سغار  الفرن�سيّة  تعليم 

محدودة من العربية. 
الببرية  الفرن�سيّة  للمدار�س  كان 
الهدف  واإعلامي.  اقت�سادي  هدفان، 
الرحالي  محمد  ح�سب  تمثل  القت�سادي 
عمليا  وموؤهلة  طيعة  عاملة  يد  "تكوين  في 
اإنتاجية  رفع  في  بنجاعة  للم�ساهمة 
كانت  الذي  بالمغرب  الفرن�سي  القت�ساد 
القويّة"،  دعائمه  اإحدى  ت�سكل  الفلاحة 
خلاله  من  ف�سعت  الإعلامي،  الهدف  اأما 
فرن�سا اإلى ا�ستعمال المدر�سة و�سيلة لتغييب 
في  مزورة  حقائق  واإعطاء  بل  الحقائق 
عملية تُ�سبه غ�سل الدماغ و�سحنه بالدعاية 

والعتراف للوجود الفرن�سي.
ال�سيا�سة  خطوات  تلخي�س  يمكننا 
في  المغرب  في  الفرن�سيّة  والتعليميّة  اللّغويّة 

النقاط التاليّة:
اأ(. تق�سيم عرقي: �سعت فرن�سا من خلاله 
الببر  بين  وال�سراع  الهُوّة  خلق  اإلى 

والعرب.
اإجها�س  في  تمثل  تنفيذي:  اإجراء  ب(. 
باإ�سعافها  العربيّة  اللّغة  على  فرن�سا 

ونف�س  المغربيّة  المدر�سة  من  واإق�سائها 
ال�سيء مع الأمازيغيّة، في المقابل تثبيت 
عب  ومُوحدة  م�ستركة  كلغة  الفرن�سيّة 
كما  والفرن�سيّة  الببرية  المدار�س  خلق 

ذكرنا.
تتجلى  �سيا�سية،  المرجوة:  الأهداف  ج(. 
الفرن�سيّة،  للّغة  تنت�سر  لوبيات  خلق  في 
واإيقاف انت�سار الإ�سلام ب�سفته مُوحدا 
بالدعاية  اإعلامية،  للمقاومة.  وحافزا 
المواطنين.  عن  الحقائق  وتغييب 
موؤهلة  عاملة  يد  بتكوين  واقت�ساديّة، 
القت�ساد  اإنتاجية  رفع  في  ت�ساعد 

الفرن�سي.
والتّعليم  المدر�سة  تكن  لْم  اإذن،  هكذا 
ال�ستعماري  الفرن�سي  الت�سور  في  عموما، 
و�سيلة لبلوغ غاية المعرفة والحق في التعلم، 
الهيمنة  لتحقيق  مُمنهجة  و�سيلة  كان  بل 
على المجالت الحيوية )التعليم، القت�ساد، 
الطب، الق�ساء( من خلال محاولة الق�ساء 
في  ثانية  لغة  وجعلها  العربيّة  اللّغة  على 

البلاد.

ق�سيّة التّعريب:
العربيّة  اللّغة  لحال  وا�سعة  روؤية  بعد 
القانوني  والتّ�سريع  بالهويّة  وعلاقتها 
في  المغرب  دخل  الفرن�سية  وم�سايقات 
ب�سكل  يتجلى  م�سبوق  غير  لغوي  تحدي 
وا�سح فيما يُعرف بالتّعريب. ترى منذ متى 
بداأت ال�سيا�سة التّعريبيّة؟ وهل تّم الو�سول 

اإلى الهدف المن�سود اأم ل؟
للتّعليم  اإ�سلاح  اأي  من  الهدف  يبقى 
كر�ستهما  اللذين  والمهانة  العار  رفع  هو 
اإلى  �سبيل  ول  ال�ستعماريّة،  الأهداف 
الحازم  العقلاني  بالتّخطيط  اإل  ذلك 
لل�سيا�سة  الوطنية  المبادئ  في  الحياة  لبعث 

التعميم  اإن  المغرب وتحيينها.  التعليمية في 
مقولت  لي�ست  والتّعريب  والمجانية 
في  يبرها  ما  نجد  مطالب  بل  جامدة. 
الما�سي  في  وجدت  مثلما  الراهن،  الواقع 
الأمة  اختيار  تج�سم  وجعلها  اأملاها  ما 
جمعاء. اإن "الوطنية" بالأم�س و "التنميّة" 
المغرب  في  فالوطنيّة  تتناق�سان.   ل  اليوم 
اآخر  تعريف  لها  الأيام  يوم من  تكن في  لم 
"زال"  وعندما  والتخلف،  ال�ستعمار  �سوى 
الدرجة  في  تعني  اأ�سبحت  ال�ستعمار 
من  اأي  التخلف  من  للخروج  العمل  الأولى 
تعميم  تتطلب  والتنمية  الوطنية،  اأجل 
ويعاني من  الذي عانى  المجتمع  التّعليم في 
والتّعريب؛  المجانية  يتطلب  والبطالة  الفقر 
من  الأدنى  الحد  تمنح  وحدها  المجانية 
تكافوؤ الفر�س، والتّعريب يمكن من تو�سيل 
الممكن  من  لي�س  اإذ  ال�سعب،  اإلى  المعرفة 
لغة  في  واإدخاله  لغته  من  ال�سعب  اإخراج 

اأخرى.
بع�س  اقتراح  يمكن  تقدم  مما 
الخطوات والتّو�سيات التي يمكن اأن تجعل 

من عملية التّعريب عملية ناجحة منها:
جعل  على  تعمل  تعليميّة  �سيا�سة  خلق  	•
عربيّة  لغويّة  بيئة  في  ين�ساأ  الطفل 

فُ�سحى منذ المرحلة قبل البتدائية.
حين  اإلى  الثانية  اللّغة  تعلم  تاأخير  	•

�سبط الطفل للغته الأم ب�سكل كامل.
باللّغة  للن�سر  ودعمه  الإعلام  توجيه  	•

العربية الف�سحى.
والإنتاج  والإبداع  الترجمة  ت�سجيع  	•

باللّغة العربيّة.
على  العربيّة  اللّغة  ن�سر  على  العمل  	•
خطوة  في  المجتمع  �سرائح  مختلف 

للق�ساء على الأميّة.
بعجلة  �ستدفع  كهذه  واأخرى  خطوات 
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التّعريب اإلى الأمام، حيث �سيعمل التّعريب 
من هذا المنظور على تاأهيل اللّغة وتمكينها 
فكرية  تنمية  باعتباره  محيطها،  في 
واقت�سادية للمواطن ولي�س تقوقعًا فيما هو 

عربي.

خاتمة:
في  ن�سّ  قد  القديم  الد�ستور  اأن  رغم 
اللّغة  هي  العربيّة  اللّغة  اأن  على  ديباجته 
ورغم  للمغرب،  )الوحيدة(  الر�سمية 

�سمن  ت�سنف  كانت  اللّغويّة  �سيا�سته  اأن 
فاإن  الر�سمية،  للّغة  المدعمة  ال�سيا�سات 
الخارجي  اأو  الداخلي  �سواء  العربيّة  و�سع 
الفرن�سيّة  مع  مقارنة  الميزة  هذه  يعك�س  لم 
مثلا، حيث ظلت هذه الأخيرة ت�سغلُ مكانًا 

مُهما ووا�سحا في الم�سهد اللّغويّ بالمغرب.
 )2011( الجديد  الد�ستور  وبمجيء 
جانب  اإلى  الأمازيغيّة  بر�سمية  اأقر  الذي 
يخول  و�سع  في  الأمازيغيّة  جعل  العربيّة 
جميع  في  با�ستعمالها  يطالبوا  اأن  لمتكلميها 

المرافق العمومية بما فيها موؤ�س�سات التعليم 
بتمزيغ اأفقي وعمودي اإجباري.

فكرة  رف�س  يمكن  ل  وذاك  هذا  بين 
اأنّ اللّغة العربيّة في العالم العربي عامةً وفي 
المغرب خا�سةً، اأ�سبحت غريبة ال�ستعمال؛ 
والقت�ساد  والهند�سة  الطب  مجالت  في 
التي  )الفرن�سيّة(  الأجنبيّة  اللّغة  عك�س 

هيمنت على هذه المجالت.
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